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des sciences dans l’étendue de la monarchie franç. sous Charle­
magne, Paris 1734, auf einem unpaginierten Blatte.

3) Cod. Bem. 394 s. X. f. 226v. ‘Inc. versus Alchuini’ 
u. s. w. — f. 227, v. 4, 5, 12 fehlen, hierauf ohne Ueberschrift 
‘O vos est aetas’, Gedichte aus dem Ende des 10. Jahrhund. 
schliessen sich an. Diese Handschr. ist ausführlich beschrieben 
von Hagen, Catalog. codd. Bern. p. 362—363, die Gedichte 
von ihm herausgegeben Carmina med. aevi p. 128—131, vgl. 
N. A. II 222.

4) Cod. Paris. lat. 13029 (S. Germ. 635, ol. 534) s. IX. 
enthält auf 59 Blättern die Grammatik des Smaragdus (s. 
weiter unten), freigebliebene Ränder aber sind zu andern Ein­
tragungen s. X. benutzt worden: f. 2 ‘Albi bis bini procedunt 
ordinis arcem’, fortgesetzt auf f. 4, geschlossen auf f. 11v. 
—12; f. 4

‘Qui corpus lecto refoves ignisque calore
Ignes inferni meditare et dira sepulcri.
Corde benigne veni qui pacem diligis intra
Verte maligne gradum procul effuge pessime dęmon.’ 

f. 9v. ‘Vesper. vespere, vesperum, vespera hęc quattuor nomina..., 
VII sunt perioche’ etc. Worterklärungen; f. 12 ‘Diversitas 
animalium mixta’ = Eugenii Tolet. n. 22; ‘Versus cuiusdam. 
Est mihi servili’, nur v. 1—3, 5—11 von Alkuins Gedicht, 
Vergleichung in der Romania a. a. O.; f. 17v. Benedictiones; 
‘Stridula musca volans calvum conspexit euntem’ = Riese, 
Anth. II p. 135 n.; ‘Natalis Christi morbo nos purget ab omni’ 
etc.; f. 18v. Epitaphium: ‘Sanguine cęsareo iacet hic excelsa 
propago’, Grabschrift K. Ludwigs IV †954, abgedr. bei Ma­
billon, Ann. III, 520, Leibnitii Ann. imp. II, 641; f. 19v. ‘Fra­
tribus et amicis eisdemque cordi filiis decano videlicet Teteloni 
atque Walterio agyophilaci cum reliqua sorte canonica Odgerus 
peccator servus servorum Dei per felicitatis spetiem in ipsam 
pertingere felicitatem. Omnigenas universalis fidei ubique 
locorum cultores’, Empfehlungsschreiben an das Martinskloster 

für einen reisenden Kanoniker; f. 28v. Ad Iohannem=Eugen. 
Tolet. n. 23; Versus de decem plagis Aegipti, dgl. n. 20.

VI I. Verse an Karl den Gr. als König (also vor 800) 
‘Splendida dum rutilat roseis Aurora quadrigis’ 11 Hexameter, 
zuerst von Quercetanus herausgegeben (Opp. p. 1742 n. 
CCLXVIII, daraus Frobenius II, 228 n. CCXXX), wurden

1) von Waitz in einer Handschrift grammatischen Inhaltes 
der Amploniana zu Erfurt aufgefunden n. 10 f. 303 s. IX; s. 
Arch. VIII, 678. Sie stehen

2) in dem Pariser Codex 14089 (vorm. S. Germ. 1447) 
s. X. f. 93, der gleichfalls grammatischen Inhaltes ist, vor der 
ortographia Albini magistri, hiernach herausgegeben von H. Keil: 
De grammatic. quibusd. Lat. inf. aetatis p. 8. (Erlangae 1868).


